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Navrh na zafatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunale di Milano (Taliansko) 31. janudra 2011 —
trestné konanie proti Assaneovi Sambovi

(Vec C-43(11)
(2011/C 113/12)

Jazyk konania: taliancina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Tribunale di Milano

Ucastnik trestného konania pred vnitrostitnym sidom

Assane Samb

Prejudicidlna otdzka

Brénia ¢lanky 15 a 16 smernice 2008/115/ES ('), vzhladom na
zdsadu lojdlnej spoluprice a potrebného ucinku smernic,
moznosti, aby Stitnemu prislusnikovi tretej krajiny, ktorého
pobyt je v ¢lenskom $tdte protipravny, bol uloZeny trest odnatia
slobody az na $tyri roky v pripade nedodrzania prvého prikazu
policajného riaditela a trest odiatia slobody az na pit rokov v
pripade nedodrzania dalsich prikazov (pricom je zdroven stidna
policia povinnd pristapit k vizbe z dovodu pristihnutia pri
trestnom ¢ine) len v dosledku nedostatocnej spoluprace pri
konani o vyhosteni, a najmi len v doésledku nedodrzania
prikazu na vycestovanie, ktory vydal orgdn verejnej spravy?

() U.v. EU L 348, s. 98.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Judecdtoria Timisoara (Rumunsko) 2. februdra 2011 —

SC Volksbank Rominia SA[Autoritatea Nationald pentru
Protectia Consumatorilor CRPC ARAD TIMIS

(Vec C-47/11)
(2011/C 113/13)

Jazyk konania: rumuncina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Judecitoria Timisoara

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobkyﬁa: SC Volksbank Romania SA

Zalovany: Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor
— Comisariatul Judetean pentru Protectia Consumatorilor
(CRPC) ARAD TIMIS

Prejudicidlne otazky

1. Md sa cldnok 30 ods. 1 smernice 2008/48 (1) vykladat v
tom zmysle, Ze zakazuje clenskym Stitom uplatiovat
vnutrostatny pravny predpis, ktorym sa prebrala smernica,
aj na zmluvy uzatvorené pred nadobudnutim udcinnosti
tohto vnitrostitneho pravneho predpisu?

2. M4 sa ¢lanok 22 ods. 1 smernice 2008/48 vykladat v tom
zmysle, Ze zakladd Gplnt harmoniziciu v oblasti zmliv o
spotrebitelskom dvere, harmonizdciu, ktord neumoZiiuje,
aby clenské staty:

2.1. rozsirovali rozsah poOsobnosti ustanoveni smernice
2008/48 na zmluvy smernicou vyslovne vylicené z
rozsahu jej posobnosti (ako napr. zmluvy o poskytnuti
hypotekdrneho tveru) alebo

2.2. ukladali Gverovym institticidm dalSie povinnosti tyka-
jice sa druhov poplatkov, ktoré si mozu vyuictovat,
alebo kategérii referenénych hodnoét pre pohybliva
arokovii sadzbu v zmluvich o spotrebitelskom tvere,
ktoré patria do rozsahu pdsobnosti preberajicich
vnutrostatnych ustanoveni?

3. V pripade zdpornej odpovede na druhi otdzku: Maji sa
zdsady slobody pohybu tovaru a slobody pohybu kapitdlu
vykladat v tom zmysle, Ze neumoziujii ¢lenskému $titu
prijimat opatrenia vo¢i Gverovym institicidm zakazujice
uplatiiovat v ramci zmlav o spotrebitelskom dvere bankové
poplatky, ktoré nie si uvedené v zozname pripustnych
poplatkov, aj v pripade, ak vnutro$titna prdvna tprava
tohto ¢lenského statu neurcuje pripustné poplatky?

—

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES z 23. aprila
2008 o zmluvich o spotrebitelskom Gvere a o zruseni smernice
Rady 87/102/EHS (U. v. EU L 133, s. 66).

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunale di Ivrea (Taliansko) 4. februdra 2011 — trestné
konanie proti Luckymu Emegorovi
(Vec C-50/11)

(2011/C 113/14)

Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunale di Ivrea

Ucastnik trestného konania pred vniitrostitnym sidom

Lucky Emegor
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Prejudicidlna otdzka

Brénia ¢ldnky 15 a 16 smernice 2008/115/ES ('), vzhladom na
zdsadu lojdlnej spoluprdce a potrebného Gcinku smernic,
moznosti, aby $tatny prislusnik tretieho $tdtu, ktorého pobyt
na tzemi $titu je protipravny, mohol byt postihnuty trestom
odnatia slobody az na Styri roky v pripade nedodrzania prvého
prikazu policajného riaditela na vycestovanie z tizemia $tatu do
piatich dni od jeho ozndmenia a trestom odnatia slobody od
jedného az do piatich rokov v pripade nedodrzania dalich
prikazov, pricom je zdroven stidna policia povinnd pristapit k
vizbe z dovodu pristihnutia pri trestnom ¢ine len v désledku
nedostato¢nej spoluprace pri konani o vyhosteni a najma len v
dosledku nedodrzania administrativneho prikazu na vycesto-
vanie?

() U.v.EU L 348, s. 98.

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunale di Ragusa (Taliansko) 9. februira 2011 —
trestné konanie proti Mohamedovi Mradovi

(Vec C-60/11)
(2011/C 113/15)

Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunale di Ragusa

Utastnik trestného konania pred vniitrostitnym sidom

Mohamed Mrad

Prejudicidlne otdzky

1. Ci smernicu 2008/115/ES (!) mozno povazovat za priamo
uplatnitelndi vo vndtrodtitnom prave Talianskej republiky
od 25. decembra 2010;

2. ¢ sa ¢lanky 14 ods. 5b a 5c legislativneho dekrétu 286/98
a ndsledné zmeny zlucitelné s ¢lankami 15 a 16 citovanej
smernice Spolocenstva a ¢i existuje povinnost tohto sudu
neuplatnit vnitrodtitne pravo.

() U.v.EU L 348, s. 98.

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Corte di Appello di Trento (Taliansko) 10. februdra 2011

— trestné konanie proti El Dridimu Hassenovi alias
Karimovi Soufimu

(Vec C-61/11)
(2011/C 113/16)

Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Corte di Appello di Trento

Utastnik trestného konania pred vnitrostitnym sidom

El Dridi Hassen alias Karim Soufi

Prejudicidlna otizka

Brdnia ¢ldnky 15 a 16 smernice 2008/115/ES ('), vzhladom na
zdsadu lojélnej spoluprice a potrebného Géinku na dosiahnutie
cielov smernice a na zdsadu proporcionality, primeranosti a
opodstatnenosti trestu:

1. moznosti, aby sa trestne postihovalo porusenie jedného
tseku administrativneho konania o ndvrate, skor ako sa
toto konanie skon¢i, pricom sa pri donucovani pouzije
maximélna prisnost, ktord je eSte administrativne mozna;

2. moznosti, aby sa postihovala trestom odiatia slobody v
trvani az $tyri roky len nedostato¢nd spoluprdca dotknutej
osoby pri konani o vyhosteni a najma len v dosledku nedo-
drzania prvého prikazu na odsun, ktory vydal orgdn verejnej

spravy?

() U.v. EU L 348, s. 98.

Zaloba podand 11. februdra 2011 — Eurépska komisia/
Spanielske kralovstvo

(Vec C-64/11)
(2011/C 113/17)
Jazyk konania: Spanielcina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: R. Lyal a J. Baquero
Cruz, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Spanielske kralovstvo

Néavrhy Zalobkyne

— urcit, ze Spanielske kralovstvo si prijatim ¢ldnku 17 ods. 1
krdlovského legislativneho dekrétu 4/2004 z 5. marca
2004, ktorym sa schvaluje konsolidované znenie zdkona o
dani z prijmov pravnickych osob, nesplnilo povinnosti,
ktoré mu vyplyvaja z ¢lanku 49 Zmluvy o fungovani Eurdp-
skej tinie a ¢lanku 31 Dohody o Eurépskom hospoddrskom
priestore,

— zaviazaf Spanielske krélovstvo na nédhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Sporné ustanovenie zavddza osobitné zaobchddzanie s nereali-
zovanymi ziskami z aktiv spolo¢nosti, ktoré presunt svoje sidlo
do iného clenského §tatu Eurdpskej tinie, prestanti vykondvat
svoju obchodnd ¢innost v Spanielsku s tym, Ze v nej pokracuja
v inom c¢lenskom Stite, alebo prevedd svoje aktiva do iného
Clenského $tatu. V tychto pripadoch Spanielsky stat zdanuje
nerealizované zisky v ¢ase odchodu, takze dotknuté spolo¢nosti
musia zaplatit danovy dlh zo skrytych alebo hypotetickych
prijmov, ktoré sa mozno nikdy nezrealizuji. Tento rezim pred-
stavuje vynimku zo vSeobecného pravidla, podla ktorého sa
zdanuje prijem skutoéne dosiahnuty platitelom dane pocas
zdaniovacieho obdobia.



